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Kariery dragomandw pochodzenia zydowskiego
w Egipcie na tle sytuacji Zydow
w Suttanacie Mamelukow (XV — poczatek XVI wieku)

The Careers of Dragomans of Jewish Origin in Egypt
against the Background of the Situation of the Jews
in the Mamluk Sultanate (15th — Early 16th Century)

Summary

The article is devoted to two dragomans of Jewish origin — Sajf al-Din Shahin al-Tarjuman and
Taghr Birdi — who managed to make remarkable careers in the environment of the Mamluk sul-
tans in the 15th and early 16th centuries. At that time, the situation of the Jews was not easy, as they
were subjected to numerous restrictions imposed on them by the ruling dynasty, and this period
is widely considered harsher for the Jews than the period when Egypt was ruled by the Fatimids
(909-1171) and Ayyubids (1171-1250). Moreover, in the 14th century, the Mamluk Sultanate suffered
a deep social and economic crisis, which also affected the Jews who lived there and led to a decline
in crafts, forcing those of them who worked as craftsmen to turn to trade. Despite the general dete-
rioration of the situation of the Jews in Egypt, some of them performed important functions in the
administration of the Mamluk state, including the position of dragomans, i.e. translators of European
languages at the sultan’s court. This practice was later adopted and widely used by the Ottomans.
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Streszczenie

Celem niniejszego artykutu jest przedstawienie sylwetek dwdch dragomandw pochodzenia zy-
dowskiego — Sajfa al-Din Shahina al-Tarjumana oraz Taghria Birdia — ktérym udato sie zrobic za-
uwazalne kariery w otoczeniu suttandéw Mamelukow na przestrzeni XV i XVI wieku. Potozenie Zy-
dow w Suttanacie Mamelukéw nie byto tatwe, gdyz podlegali licznym ograniczeniom ze strony
panujacej dynastii, i przyjmuje sie, ze byt to okres niewatpliwie gorszy dla Zydow, niz to miato miej-
sce w czasach panowania Fatymiddw (909-1171) i Ajjubidow (1171-1250) w Egipcie. Dodatkowo
Suttanat Mamelukéw na przestrzeni XIV wieku przezywat gteboki kryzys spoteczny i ekonomicz-
ny, ktory odbit sie réwniez na Zydach i doprowadzit do upadku rzemiosta, zmuszajac ich do zaje-
cia sie gtéwnie handlem. Pomimo ogdlnego pogorszenia sie sytuacji Zydéw w Egipcie petnili oni
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rowniez wazne funkcje w administracji paristwa Mamelukéw, jak chocby role dragomana, czyli
ttumacza jezykoéw europejskich na dworze suttana, co pdZniej zostato zaadoptowane i powszech-
nie wykorzystywane przez Osmanow.

Stowa kluczowe: Zydzi; Egipt; Mamelucy; interpretator; dragoman

Bohaterami niniejszego artykutu jest dwéch majacych zydowskie korzenie dragoma-
noéw (z arab. tarjuman — ttumacz, interpretator) na dworze sultanéw Mamelukéw
(1250-1517): Sajf al-Din Shahin al-Tarjuman oraz Tagri Birdi. Zostali oni przedstawie-
ni na tle ogdlnej sytuacji Zydéw w Egipcie, a historia ich zycia i dzialalnosci nawia-
zuje do swoistego fenomenu pochodzacych z Europy konwertytéw, zaré6wno z juda-
izmu, jak i chrzescijafistwa, ktérzy pod koniec XV stulecia zaczeli odgrywac coraz
wieksza role jako postowie i ttumacze w otoczeniu suttanéw Mamelukéw, poczat-
kowo w misjach dyplomatycznych do Wenecji, a nastepnie w imperium osmanskim
w szerszej dyplomaciji.

Mamelucy (z arab. mamlitk — niewolnik), ktérzy w pierwszej potowie XIII wieku
stali sie elita oddzialéw w wojskach egipskich suttanéw z dynastii Ajjubidow, wy-
wodzili si¢ z niewolnikéw, najczesciej pochodzenia tureckiego i srodkowoazjatyc-
kiego, sprowadzanych do Egiptu z péinocno-wschodnich granic $wiata islamskiego
w Azji Centralnej'. Wiekszos¢ z nich nie wyznawala pierwotnie islamu, a w zwigz-
ku z tym, ze ich nowa religia i kultura przynosita im wysokie stanowiska, urzedy
i pozycje w panstwie Ajjubidéw, stawali sie lojalni wobec wladzy i gorliwi w spra-
wach religijnych?. Ich panowanie w Egipcie i Syrii dzieli si¢ zasadniczo na dwa okre-
sy: turecki (1250-1382) oraz czerkieski (1382-1517), czasami blednie w historiogra-
fii nazywane odpowiednio okresami dynastii Bahri (Bahrytéw) i Burji (Burdzytow),
przy czym w tym wypadku nie mozna méwié o dynastii, ale jedynie o formacji woj-
skowej?. Ostatni sultan ajjubidzki al-Malik al-Mu‘azzam Taran Sah b. Salah ad-Din

1 Zatozycielem dynastii Ajjubidéw byt Salah ad-Din Yasuf'b. Aiyab ad-Dawini, czyli znany w polskiej historiografii pod imie-
niem Saladyn (1174-1193), kurdyjski wodz stuzacy najpierw Seldzukom, a pdzniej Zengidom. Saladyn bral udzial w wy-
prawach do Egiptu wladcy Syrii Nur ad-Dina (1146-1174) i zostal wezyrem ostatniego sultana z dynastii fatymidzkiej Abu
Muhammad ‘Abd Allah ibn Yasufa (1160-1171), a po jego $mierci namiestnikiem Niir ad-Dina w Egipcie. Smier¢ Nur ad-
Dina spowodowata, ze Saladyn stat si¢ niezalezny i zatozyt dynasti¢ Ajjubidoéw, ktora w Egipcie przetrwata do 1250 roku,
aw zachodniej Syrii do 1342 roku. Rowniez w wymiarze religijnym dokonat on istotnej zmiany w tym panstwie — zakonczyt
panowanie szyickiej dynastii i przywrocit je na fono sunnizmu. Zob. D. Ayalon, Aspects of the Mamluk Phenomenon. The Im-
portance of the Mamluk Institution, ,,Der Islam”, 53 (1976), no. 2, s. 196-225; D. Quirini-Poptawska, Wloski handel czarno-
morskimi niewolnikami w poznym sredniowieczu, Krakow 2002, szczegélnie s. 49-54.

A. Mazor, The Jews in Medieval Egypt under the Mamluks (1250-1517), in: The Jews in Medieval Egypt, ed. M. Frenkel, Bo-
ston 2021, s. 246.

Bahrt (Bahryci) swoja nazwe zawdzigczaja oddziatom bahri, co mozemy przettumaczy¢ jako oddziaty ,,rzeczne”, powota-
ne przez sultana ajjubidzkiego Abu I-Fatih al-Malik as-Salih Nagm ad-Din Aiyab b. Nasir ad-Din Muhammada (1238-1249)
i nazywane tak od miejsca stacjonowania, czyli koszar w Kairze usytuowanych na wyspie na Nilu (bahr al-nil). Z kolei ter-
min ,,Burji” (Burdzyci) pochodzit rowniez od miejsca stacjonowania tych oddziatow, czyli wiez (bury), do ktérych skierowat
ich suftan al-Manstr Saif ad-Din Qalawin al-AlfT as-Salihi (1279-1290). Zob. D. Ayalon, Bahri Mamliiks, Burji Mamliiks.
Inadequate Names for the Two Reigns of the Mamlitk Sultanate, ,,Tarth”, 1 (1990), s. 20-25.
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Yasuf b. Giyat ad-Din Muhammad (1249-1250) zostat zabity w maju 1250 roku przez
dowo6dcow oddzialéw Bahrytéw, ktorzy przekazali wiadze na rece jednego sposrod
nich. Emir al-Mu'‘izz ‘Izz ad-Din Aibak (1250-1257) zostal wybrany na wtadce i jed-
noczesnie ozeniono go z Sagar ad-Durr, matka zamordowanego sultana*. Od samego
poczatku panstwem mameluckim targaly spory wewnetrzne oraz préba odbicia z ich
rak Egiptu przez wczesniej tu panujacych Ajjubidéw, ale ostatecznie Mamelukom
udato sie pokonac¢ roszczenia poprzedniej dynastii i rozprawic¢ z opozycja®. Jednak
po zazegnaniu probleméw wewnetrznych panstwo Mamelukéw musiato zmierzy¢
sie¢ z dwoma istotnymi zagrozeniami zewnetrznymi. Pierwszym z nich byly pan-
stwa frankijskie w Palestynie i Syrii, ktérym ostateczny cios zadat suttan al-Malik
al-Asraf Salah ad-Din Halil (1290-1293), zdobywajac 28 maja 1291 roku Akke, ostat-
nig stolice Krélestwa Jerozolimskiego®. Drugim istotnym zagrozeniem dla Mame-
lukéw byt mongolski Ilchanat w Persji, z ktérym wojny zakoriczyly sie dopiero wraz
z podpisaniem traktatu pokojowego w 1323 roku”. W ten sposob suttani mameluccy,
pokonujac swoich najwigkszych wrogdw;, stali sie w XIV stuleciu jednymi z najpotez-
niejszych wladcéw we wschodniej czesci Morza Srédziemnego, obejmujac zasiegiem
swojego panowania Egipt oraz Syrie i Palestyne®. Istotng kwestig byto kontrolowa-
nie przez Mamelukéw cie$niny Bab al-mandab (dost. ,,Brama tez”), przez ktéra prze-
chodzil szlak handlowy 1aczacy Egipt z Arabia, krajami Zatoki Perskiej oraz Indiami
i Chinami®. Kontrolujac wspomniany szlak oraz jednocze$nie obejmujac w posiada-
nie w 1337 roku polozony w Armenii Cylicyjskiej port w Ajas (Lajazzo), stanowiacy
istotny element Jedwabnego Szlaku, biegnacego z brzegéw Morza Srédziemnego do
Azji Wschodniej, podejmowali réwniez proby zdominowania handlu w regionie°.
Zydzi stanowili wyrézniajaca sie grupe mieszkaricow arabskiego Egiptu, a ich
obecnos¢ byla szczegdlnie zauwazalna od konca X stulecia, kiedy Kair stat sie stoli-
ca Kalifatu Fatymidow i najwazniejszym, obok Aleksandrii, miastem egipskim dla

4 J. Waterson, Wojny mamelukéw. Wiadcy i rycerze islamu, wstgp J. Man, thum. B. Tkaczow, Warszawa 2008, s. 62.

5 A.Levanoni, The Mamliks in Egypt and Syria. The Turkish Mamlitk Sultanate (684-784/1250-1382) and the Circassian Mam-
liik Sultanate (784-923/1382-1517), in: The New Cambridge History of Islam, vol. 2: The Western Islamic World Eleventh to
Eighteenth Centuries, ed. M. Fierro, Cambridge 2011, s. 237-247.

P.M. Holt, Bliski Wschéd od wypraw krzyzowych do 1517 roku, thum. B. Czerska, Warszawa 1993, s. 109, 115-116, 124-125;
S. Runciman, Dzieje wypraw krzyzowych, t. 3: Krolestwo Akki i pozZniejsze krucjaty, ttam. J. Schwakopf, post. B. Zienta-
ra, Warszawa 1987, s. 295-324, 361-392. Ostatnim punktem oporu tacinnikow w Syrii i Palestynie byta pozbawiona stodkiej
wody skalista wyspa Arwad potozona okoto 5 km od Tortozy, ktora utrzymata si¢ w rgkach templariuszy do 1303 roku.
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Referencyjna praca omawiajaca w szerokim zakresie wojny Mamelukow z Ilchanatem w pierwszym okresie funkcjonowania
Suttanatu Mamelukow: R. Amitai-Preiss, Mongols and Mamluks. The Mamluk-1lkhanid War, 1260-1281, Cambridge 1995.

8 M.M. Ziada, The Mamluk Sultans, 1291-1571, in: A History of the Crusades, ed. K.M. Setton, vol. 3: The Fourteenth and Fif-
teenth Centuries, ed. HW. Hazard, Madison 1975, s. 486-512.

P.M. Holt, Mamliiks, in: The Encyclopaedia of Islam. New Edition, eds. C.E. Bosworth i in., vol. 6, Leiden 1991, s. 321-330.

©

10 C. Otten-Froux, L'Aias dans le dernier tiers du Xllle siécle d’aprés les notaires génois, in: The Medieval Levant. Studies in
Memory of Eliyahu Ashtor (1914-1984), eds. B.Z. Kedar, A.L. Udovitch, Haifa 1988, s. 147-171.
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spolecznoéci zydowskiej''. W kazdym z tych miast — Kairze i Aleksandrii — Zydzi
stanowili istotng grupe jego mieszkanicéw, pod koniec okresu Fatymidéw byto oko-
to 42 zydowskich wspoélnot w Egipcie, a ich catkowita populacja jest okreslna w sto-
sunkowo szerokim przedziale od 1500 do 7000 0séb'2. Zydowski podréznik Benja-
min z Tudeli, ktéry odwiedzit Kair okoto 1168 roku, wspominal o 15 wspoélnotach
jego wspolbraci, ktérzy tutaj mieszkali®®. Jednak stopniowy spadek populacji egip-
skich Zydéw rozpoczat sie juz w okresie panowania Ajjubidéw w wyniku kleski glo-
du i epidemii, ktore wystapity w latach 1217 1 1235-1236*. W konsekwencji kryzysu
demograficznego liczba Zydéw w mameluckim Egipcie byta zdecydowanie mniejsza
niz w okresach poprzednich i mamy jedynie informacje o 25 wspélnotach wéwczas
funkcjonujacych na terenie Sultanatu Mamelukow .

Po upadku Kroélestwa Jerozolimskiego Mamelucy stali sie niemal jedynym part-
nerem handlowym dla Europejczykéw, prowadzac z nimi wymiane handlowa, przy
czym oczywiscie glowny prym wiedli kupcy z Italii, ktérych zaangazowanie w han-
del z Egiptem, w szczeg6lnosci w dostawy niewolnikéw, byto bardzo duze'®. Gtow-
nym miejscem, gdzie w panistwie mameluckim przeprowadzano transakcje, stala sie
Aleksandria, ktéra przeistoczyta sie w miedzynarodowe centrum handlowe. W sy-
ryjskich i egipskich portach oraz miastach nalezacych do Suttanatu Mamelukéw kup-
cy z panistw i miast europejskich zakladali oraz prowadzili funduki (fondachi), czyli
przedstawicielstwa ze skladami towarow, ktére byly zarzadzane przez specjalnie do
tego wyznaczonych konsuli®®. Warto spojrzec¢ na XVI-wieczna Aleksandrig, w ktorej
istnialy liczne sklady nalezace do kupcéw z miast Italii, takich jak: Genua, Wenecja,
Florencja, Piza, Neapol, Ankona, Palermo, oraz innych pochodzacych z: Raguzy, Bar-
celony, Marsylii, Montpellier, Narbony, z Cypru rzadzonego przez Lusignanéw, Kon-
z mniejszq liczba fundukéw, sytuacja wygladata w Kairze, Damiettcie, Akce, Jerozo-
limie, Damaszku, Tyrze, Tarabulus, Bejrucie i w Aleppo?.

11 A. Mazor, The Jews in Medieval Egypt under the Mamluks (1250-1517), s. 248.

12 E. Ashtor, The Number of the Jews in Medieval Egypt, ,,Journal of Jewish Studies”, 18 (1967-1969), s. 12-13; N. Stillman,
The Non-Muslim Communities. The Jewish Community, in: The Cambridge History of Egypt, vol. 1: Islamic Egypt 640-1517,
ed. C.F. Petry, Cambridge 1998, s. 202; E. Ashtor, Prolegomena to the Medieval History of Oriental Jewry, ,,The Jewish
Quarterly Review”, 50 (19959), no. 1, s. 56-68.

13 AK. Dulska, Diaspora zydowska na Bliskim Wschodzie oczami sefardyjskiego podrdznika Beniamina z Tudeli, Krakow 2015,
s. 102-106.

14 A. Mazor, The Jews in Medieval Egypt under the Mamluks (1250-1517), s. 248.

15 Tamze, s. 249.

16 A. Levanoni, The Mamliiks in Egypt and Syria, s. 245-251.

17 D. Quirini-Poptawska, Wloski handel, s. 49.

18 E. Ashtor, Levant Trade in the Later Middle Ages, Princeton 1983, s. 26-27.

19 G. Christ, Trading Conflicts. Venetian Merchants and Mamluk Officials in Late Medieval Alexandria, Leiden 2012, s. 32-34.
20 'W. Heyd, Histoire du commerce du Levant an moyen-dge, trad. F. Raynaud, vol. 2, Leipzig 1886, s. 751-752; A.S. Atiya, The

28



Kariery dragomanéw pochodzenia zydowskiego w Egipcie

Poczatkowo bilans handlowy pomiedzy Europa a Egiptem byt dla Mamelukéw ko-
rzystny, tj. okreélajac to w nomenklaturze ekonomicznej — dodatni, czyli znad Nilu
wiecej towaréw wyplywato w kierunku Europy niz stamtad przyptywalo?. Niemniej
Egipt w trakcie panowania Mamelukéw przeszedt przez kilka kryzysow ?2. Pierw-
szy byl rozciggniety w czasie, a swoje apogeum mial w pierwszej potowie XIV wie-
ku, kiedy kondycja ekonomiczna Egiptu zaczela si¢ nagle pogarsza¢?. Bylo to spo-
wodowane rosnacym importem sukna europejskiego, ktéry szybko poprawit bilans
handlowy kupcéw europejskich, jednoczesnie pogarszajac znacznie stan gospodar-
ki egipskiej?. Przy okazji wladcy Egiptu, poszukujac sposobu na poprawienie sytu-
acji, z czasem zaczeli wpuszczaé w obieg monety miedziane o niskim kursie, co jesz-
cze bardziej pogorszyto kondycje ekonomiczng tego kraju?. Paristwa Mamelukéw
nie oszczedzily réwniez wielkie epidemie z lat 1347-1348 oraz ich powroty w latach
kolejnych, ktére w konsekwencji doprowadzity do spadku ludnosci Egiptu o jedna
trzeciag populacji®®. Rolnictwo i rzemiosto egipskie zaczety upadad, inflacja doprowa-
dzita do podwyzki cen i wszechobecnej drozyzny, a problemy ekonomiczne przeto-
zyly sie na spadek dochodéw panstwa przy jednoczesnym wzroscie naciskéw po-
datkowych?. Kryzys Egiptu charakteryzujacy sie permanentnym brakiem funduszy
doprowadzit do zaniedbania wielu spraw w kraju, takich jak m.in. konserwowanie
kanatow 2. Prawdziwa katastrofa dla gospodarki suttanatu stala si¢ wyprawa krola
Cypru Piotra I z Lusignan (1358-1369) przeciwko Aleksandrii, ktéra — zorganizo-
wana jako wyprawa krzyzowa, doprowadzita do opanowania portu w dniu 11 paz-
dziernika 1365 roku i nastepnie jego kilkudniowego pladrowania przez krzyzowcéw
wtadcy Cypru?. Co prawda wyprawa aleksandryjska zakoriczyta si¢ zniszczeniem
glownego portu handlowego Mamelukéw, ale nie bylo to réwnoznaczne z rzuceniem

Crusade in the Later Middle Ages, London 1938, s. 115; tenze, Crusade, Commerce and Culture, Bloomington 1962, s. 181.
2

M. Matowist, Tamerlan i jego czasy, Warszawa 1991, s. 25.
22 A. Mazor, The Jews in Medieval Egypt under the Mamluks (1250-1517), s. 247.

23 R.S. Humpbhreys, Egypt in the World System of the Later Middle Ages, in: The Cambridge History of Egypt, vol. 1: Islamic
Egypt, 640-1517, ed. C.F. Petry, Cambridge 1998, s. 457-460.

24 ¥.. Burkiewicz, Polityczna rola Krélestwa Cypru w XIV wieku, Krakow 2013, s. 178.

25 E. Ashtor, 4 Social and Economic History of the Near East in the Middle Ages, London 1976, s. 288-301.

26 A. Levanoni, The Mamliks in Egypt and Syria, s. 258.

27 1.M. Lapidus, Muslim Cities in the Later Middle Ages, Cambridge 1967, s. 25-38; D. Quirini-Poptawska, Wloski handel, s. 51.

28 D. Quirini-Poptawska, Wtoski handel, s. 51; E. Ashtor, A Social and Economic History, s. 291-306; 1. Biezunska-Matowist,
M. Matowist, Niewolnictwo, Warszawa 1987, s. 312-314.
2

°

Polityka krucjatowa wtadcow Krolestwa Cypru, ktora doprowadzita w 1365 roku do wyprawy aleksandryjskiej krola Pio-
tra I z Lusignan, stala si¢ przedmiotem zainteresowania kilku badaczy. Zob. m.in. A.S. Atiya, The Crusade in the Fourteenth
Century, in: A History of the Crusades, ed. K.M. Setton, vol. 3: The Fourteenth and Fifteenth Centuries, ed. HW. Hazard, Mad-
ison 1975, s. 3-26; S.V. Bliznyuk, 4 Crusader of the Later Middle Ages: King of Cyprus Peter I Lusignan, in: The Crusades and
the Military Orders. Expanding the Frontiers of Medieval Latin Christianity, eds. Z. Hunyadi, J. Laszlovszky, Budapest 2001,
s. 51-57; M. Dabrowska, Peter of Cyprus and Casimir the Great in Cracow, ,,Byzantiaka”, 14 (1994), s. 257-267; L. Burkie-
wicz, A Crusading Policy of the Rulers of the Kingdom of Cyprus after the Fall of Acre (1291), in: Holy War in Late Medieval
and Early Modern East-Central Europe, eds. J. Smotucha, J. Jefferson, A. Wadas, Krakow 2017, s. 185-199.
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Egiptu na kolana i zmuszeniem go do przyjecia ekonomicznej dominacji Cypru w re-
gionie. Tymczasem juz kilka miesiecy po zniszczeniu przez Piotra I Aleksandrii
Wenecjanie, ktérym ta sytuacja nie byla na reke, zaczeli dazy¢ do unormowania sy-
tuacji w regionie w celu zapewnienia stabilnej wymiany handlowej z Egiptem, rozpo-
wszechniajac informacje, ze krél Cypru zamierza lub zawart pokdj z muzutmanami,
co skutecznie ostudzito zapal krucjatowy w pozostalej czesci Europy, rozbudzony po
zniszczeniu Aleksandrii®l. W 1375 roku Mamelucy zdobyli Sis, stolice Krolestwa Ar-
menii Cylicyjskiej, a jej kréla Leona V (1374-1375) pojmali w niewole i sprowadzili do
Kairu®. Powazniejszym zagrozeniem dla Sultanatu Mamelukow niz wyprawa Pio-
tra I byt wladca Czagatajéw Teymaur-i Lang, czyli Timur Chromy (1370-1405), ktéremu
udato si¢ nawet podbic Syrie na krotki okres w 1400 roku®. Jednak Timur, pomimo
ze zwyciezyl sultana osmanskiego Bajazyda (Bayezid b. Murad) w bitwie pod Anka-
ra (1402), byt bardziej zainteresowany podbojem Chin, do ktérego ostatecznie nie do-
szlo, niz prowadzeniem ekspansji w Syrii i Egipcie®*. W kolejnych latach Mamelucy
narzucili swoje zwierzchnictwo Krélestwu Cypru, dokonujac w 1426 roku inwazji na
wyspe?®. Mamelucy pokonali wojska cypryjskiego wiadcy w bitwie pod Chirokitia,
samego kroéla Janusa (1398-1432) pojmali w niewole oraz narzucili swoje zwierzch-
nictwo i coroczny trybut jego krélestwu®. W koricu Mamelucy starli si¢ z rozrastaja-
cym sie panstwem Turkéw osmarniskich, starcie to przegrali i w latach 1516-1517 zo-
stali podbici przez Osmanow.

Powszechnie przyjmuje sig, ze okres mamelucki w dziejach Egiptu i Syrii byt
czasem, w ktérym ogoélna sytuacja miejscowych Zydéw znacznie sie pogorszyta?.

30 K.M. Setton, The Papacy and the Levant (1204-1571), vol. 1, Philadelphia 1976, s. 278; N. lorga, Philippe de Méziéres (1327-
1405) et la croisade au XVlIe siécle, Géneve-Paris 1976, s. 321-322; L. Burkiewicz, Cypr pod panowaniem dynastii Lusigna-
now i Republiki Wenecji (1192-1571), w: Cypr. Dzieje, literatura, kultura, red. M. Borowska, P. Kordos, D. Maliszewski, t. 1,
Warszawa 2014, s. 243-264.

3

L. Machieras, Wykiad o stodkiej ziemi Cypru Cronaca, to jest Kronikq zwany, ttum., wstgp, oprac. M. Borowska, Warszawa
2022, s. 121.

M. Janik, Swiat lacirnski i Krolestwo Armenii cylicyjskiej w latach 1199-1375. Zarys problemu, Krakow 2014, s. 21-22, 91-92.
33 M. Matowist, Tamerlan, s. 67-68.

3

8}

34 L. Burkiewicz, Zycie codzienne w podrézy na przyktadzie Ambasady do Tamerlana (1403-1406). Z badar nad relacjami mie-
dzykulturowymi, Krakow 2019, s. 409-410.

G. Hill, 4 History of Cyprus, vol. 2, Cambridge 1948, s. 486, 490; L. Burkiewicz, 4 Cypriot Royal Mission to the Kingdom of
Poland in 1432, ,,Crusades”, 10 (2011), s. 103-112.

36 N. Coureas, The Tribute Paid to the Mamluk Sultanate, 1426-1517. The Perspective from Lusignan and Venetian Cyprus, in:
Egypt and Syria in the Fatimid, Ayyubid and Mamluk eras VII, eds. U. Vermeulen, K. d’Hulster, J. Van Steenbergen, Leuven
2013, s. 363-380.

37 M.R. Cohen, Jews in the Mamlitk Environment. The Crisis of 1442 (A Geniza Study), ,,Bulletin of the School of Oriental and
African Studies”, 47 (1984), no. 3, s. 425; A. Mazor, The Jews in Medieval Egypt under the Mamluks (1250-1517), s. 243 in.;
N.A. Stillman, The Jews of Arab Lands. A History and Source Book, Philadelphia 1979, s. 67-75. Co prawda pojawiaja si¢
réwniez badania probujgce podwazy¢ wspomniang tezg, jak m.in. ustalenia Nathana Hofera, ale generalnie dostgpne zrodta
historyczne wskazuja na znaczne pogorszenie sytuacji Zydoéw w regionie. Zob. N. Hofer, The Ideology of Decline and the
Jews of Ayyubid and Mamluk Syria, in: Muslim-Jewish Relations in the Middle Islamic Period. Jews in the Ayyubid and Mam-
luk Sultanates (1171-1517), ed. S. Conermann, Gottingen 2017, s. 95-120.
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Kariery dragomanéw pochodzenia zydowskiego w Egipcie

Jednym z przyktadéw innej pozycji Zydéw w tym czasie byt zawod lekarza, ktory
w $wiecie islamu mial charakter uniwersalny i jednoczyl zaréwno muzutmanéw,
chrzeécijan, jak i Zydéw, przelamujac wzajemne bariery. Inaczej byto pod rzadami
Mamelukow, ktérzy sprzeciwiali sie leczeniu muzulmanéw przez lekarzy zydow-
skich i chrzescijariskich, a lekarze muzuimanie odmawiali nauczania niemuzutma-
now . Wspomniane kryzysy ekonomiczne wptywaty negatywnie na spotecznosé zy-
dowska, gdyzjako dhimmi (dhimmis, z arab. zimma — pakt)®, czyli niemuzulmarnscy
mieszkancy Egiptu i Syrii, z tytutu rekompensaty za opieke ze strony parnstwa, po-
nosili wigksze obcigzenia niz muzulmanie, m.in. w postaci podatkéw od produkcji
i konsumpcji wina, pochéwkoéw i slubéw czy wyzszych stawek celnych na towary
(muzulmanie ptacili 2,5% podatku od wartosci towaréw, dhimmi 5%, cudzoziemcy
0d 10% do 20%)*’. Dhimmi musieli okazywac¢ szacunek muzutmanom, ustepowac im
miejsca, byli takze zobowigzani do noszenia innego stroju, odrézniajacego ich od mu-
zulmanoéw, oraz znaku identyfikujacego ich religie*!.

Po jednym z antychrzescijariskich wystapienn w Kairze w marcu 1301 roku wyda-
no niewiernym zakaz jazdy konnej, przypomniano o obowiazku noszenia innych
niz muzutmanie turbanéw — niebieskie dla chrzescijan, a z6tte dla Zydow — oraz
wprowadzono zakaz zatrudniania niewiernych w administracji suttana i emiréw.
W 1354 roku suttan al-Malik as-Salih Salah ad-Din Salith b. Muhammad (1351-1354)
wydat kolejny dekret dotyczacy statusu dhimmis, zakazujac m.in. budowy nowych
$wigtyn oraz odbudowy starych, noszenia broni oraz jazdy na koniu lub na mule,
wznoszenia doméw wyzszych niz domy muzutmanéw i sprzedazy wina*2. Wspo-
mniany suttan, pomimo ze Zydom nie zabraniano odwiedzania tazni razem z muzul-
manami, przypominat o koniecznoéci odznaczania sie odpowiednim kolorem réw-
niez tam poprzez zawieszenie kawatka materiatu na szyi®.

38 P.B. Lewicka, Healer, Scholar, Conspirator. The Jewish Physician in the Arabic-Islamic Discourse of the Mamluk Period, in:
Muslim-Jewish Relations in the Middle Islamic Period, s. 122-143.

39 Dhimmi, czyli ludzie podbici, zaliczani przez Proroka do ,,ludéw Ksiegi” (ahl al-kitab), ktérzy na skutek podbojow muzut-
manskich w VII i VIII wieku znaleZli si¢ w dar al-islam, byli chronieni przez pafistwo i mieli prawo do utrzymywania wta-
snych gmin wyznaniowych z uprawieniami sagdowniczymi oraz nie byli powotywani do armii. Placili specjalny podatek,
zwany dzizja, ale mieli rOwniez szereg innych przywilejow podatkowych. Oprocz tego posiadali gwarancj¢ swobody wy-
znawania swojej religii — ahl al-dhimma. Regulacje te powstaty najprawdopodobniej w VIII wicku za sprawa kalifow umaj-
jadzkich i byly powszechnie znane jako Pakt Umara. Zob. W. Mruk, Pielgrzymowanie do Ziemi Swietej w drugiej polowie
X1V wieku, Krakow 2001, s. 14-15; A.S. Atiya, Historia kosciolow wschodnich, Warszawa 1978, s. 68, 84, 230-232; J. Bielaw-
ski, Islam. Religia panstwa i prawa, Warszawa 1973, s. 200-203.

40 A. Mazor, The Jews in Medieval Egypt under the Mamluks (1250-1517), s. 248.
4

A K. Dulska, Diaspora zZydowska na Bliskim Wschodzie, s. 85-86.

42 D. Arad, Being a Jew under the Mamluks. Some Coping Strategies, in: Muslim-Jewish Relations in the Middle Islamic Period,
s. 21-39.

43 W. Mruk, Pielgrzymowanie do Ziemi Swietej, s. 16. W Europie Zachodniej Zydom nie wolno bylo odwiedza¢ tazni publicz-
nych w te same dni co chrze$cijanie.
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Pomimo tych licznych ograniczeri Zydzi w mameluckim Egipcie uczestniczyli

w zyciu publicznym i nie byli odizolowanga spotecznoscig, jak to czesto miato miejsce
w 6wczesnej Europie*t. Marokanski podréznik Ibn Battuta (Aba ‘Abdallah Muham-
mad b. Batatta) wspominal, ze podczas swojego pobytu w Damaszku muzulmanie,

chrzescijanie i Zydzi wspélnie modlili si¢, proszac Boga o usuniecie epidemii.

ku

Widzialem pewnego dnia w czasie wielkiej dzumy w Damaszku, u schytku mie-
sigca rabi sani 749 roku®®, jak w wielkiej czci jest 6w meczet u mieszkaricow mia-
sta. Oto pewne zadziwiajace wydarzenie: Namiestnik Damaszku Argun Szach

rozkazal obwiescic¢ heroldowi, azeby lud miasta poscil przez trzy dni i aby nikt

nie gotowal za dnia Zadnej strawy, cho¢ wiekszos¢ mieszkanicéw spozywa jeno

to, co ugotujg na rynku. I tak oto ludzie poscili przez trzy kolejne dni. Ostatnim

dniem postu byl czwartek. Nastepnie zebrali sie w gléwnym meczecie emirowie,
szeryfowie, sedziowie, jurysci i wszystkie inne stany, az nie wypetnili meczetu

po brzegi. Noc cala spedzili na modlitwach i litaniach. Potem odmoéwili poran-
na modlitwe i wszyscy udali sie pieszo z ksiegami Koranu w rekach, a emiro-
wie szli boso. Wszyscy mieszkancy miasta, mezczyzni i kobiety, mozni i biedni,
przytaczyli sie do procesji. Przyszli tez i zydzi z Tora, chrzeécijanie z Ewangelia,
prowadzac dzieci i zony. Wszyscy ptakali i modlili sie do Boga, kazdy ze swej

ksiegi, wzywajac swych prorokéw, i tak doszli do meczetu al-Akdam*®.

Spadek poziomu zycia oraz koniunktury gospodarczej w Egipcie w XIV i XV wie-
w polaczeniu z epidemiami, co w konsekwencji doprowadzito do wyludniania sie

miast i wiosek, wplynal na znaczne zmniejszenie si¢ populacji zamoznej grupy zy-
dowskich rzemieélnikéw i kupcéw ¥. W latach 80. XV wieku dwéch Zydéw z Wioch
podrézujacych do Jerozolimy przebywalo w Egipcie — Meshullam z Volterry w 1481
roku® i Obadiah z Bertinoro w 1488 roku®. Z ich relacji wynika, ze w tamtym okre-

sie zdecydowana wiekszos¢ egipskich Zydéw mieszkala wéwczas w Kairze (700 ro-

dzin)®, a mniejsza grupa zamieszkiwata Aleksandrie (w zaleznosci od szacunkow
od 25-60 rodzin do jeszcze mniej)>t. W XV stuleciu w Kairze posiadali pie¢ lub szes¢
synagog ™. Oprocz spadku demograficznego bylo zauwazalne réwniez pogorszenie
statusu majatkowego. Wspomniany Obiadah z Bertinoro zaobserwowal, ze egipscy
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I. Battuta, Osobliwosci miast i dziwy podrozy, 1325-1354, red., wybor i przedm. A. Zajaczkowski, ttum. T. Majda, H. Natorf,
koment. T. Majda, Warszawa 1962, s. 33.

M. Dols, The Black Death in the Middle East, Princeton 1977, s. 33-34.

Rabbi Meshullam ben R Menahem of Volterra, 1481, in: Jewish Travelers. A Treasury of Travelogues from Nine Centuries, ed.
E.N. Adler, New York 1966, s. 156-208.

Obadiah da Bertinoro, 1487-1490, in: Jewish Travelers, s. 209-250.
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Kariery dragomanéw pochodzenia zydowskiego w Egipcie

Zydzi sa w niezbyt dobrej kondycji materialnej, chodza ubrani jak zebracy, unizaja
sie przed muzulmanami i nie s wobec siebie solidarni, co $wiadczyto o pogorszeniu
kondycji spotecznosci zydowskiej w Egipcie®.

Tymczasem powréce do dwéch bohateréw niniejszego tekstu — dragomanéw
Sajf al-Din Shahin al-Tarjumana oraz Tagri Birdi — majacych zydowskie korzenie.
Pochodzili z Pétwyspu Iberyjskiego, gdzie polozenie Zydéw az do korica XV stulecia
w gléwnej mierze zalezalo od aktualnej sytuacji politycznej. W czasach wizygockich
Zydzi byli przesladowani i zmuszani do konwersji na chrzescijaristwo. Sytuacja dia-
metralnie zmienila si¢ pod rzadami emiréw, a pdzniej kaliféw kordobarskich z dyna-
stii Umajjadéw, ktérzy nie tylko przyznali Zydom swobode wyznania i prowadzenia
dziatalnosci handlowej, lecz takze czesto zapraszali do pracy w administracji pan-
stwowej, szkolnictwie, nauce i dyplomacji. Sukces Zydéw na tym polu — w odréznie-
niu od chrzeécijan — wynikal m.in. z ogélnego wyksztalcenia, gdyz nie tylko Zydzi
szybko opanowywali jezyk arabski, ale wyrézniali sie réwniez wysokim poziomem
alfabetyzacji wynikajacym z faktu, ze w szkotach zydowskich uczono pisania i czy-
tania w jezyku hebrajskim oraz w zapisie zwanym aljamia, czyli tekscie w jezyku ro-
manskim (np. kastylijskim, aragoriskim czy kataloriskim) zapisywanym w alfabecie
hebrajskim. Z postepujacym rozwojem chrzescijariskich organizméw panstwowych
i rekonkwista Zydzi byli wypierani przez odpowiednio juz wyksztatconych chrze-
Scijan®. W zwiazku z tym ta poczatkowo pokojowa koegzystencja zmieniata si¢ po-
przez prawne uregulowanie statusu Zydéw w marginalizacje, izolacje, az w kierunku
przesladowania i w koricu wypedzenia ich najpierw w 1492 roku z panstwa Izabeli
Kastylijskiej i Ferdynanda Aragonskiego, a nastepnie w 1497 roku przez krola Portu-
galii Manuela I. Przyjmuje sig, ze w ten sposéb z Pélwyspu Iberyjskiego wyemigro-
walo nawet do 200 tys. Zydéw, ktérzy uciekli m.in. do Afryki Péinocnej, w tym do
Egiptu. We wczeséniejszym fragmencie niniejszego artykutu wspomniatem, ze Zydzi
podlegali licznym ograniczeniom, w tym obowigzywat ich zakaz pracy na rzecz ad-
ministracji publicznej, ale pragmatyzm podpowiadatl i sugerowal wtadcom muzul-
marnskim mozliwo$¢ uchylania niektérych przepiséw, jak m.in. tego zakazu, gdyz
obyci w $wiecie i dobrze wyksztalceni Zydzi byli doskonatymi kandydatami do pra-
cy w charakterze np. dragomana.

Sajf al-Din Shahin al-Tarjuman pojawia sie kilkukrotnie w réznorodnym materia-
le zZrédtowym. Po raz pierwszy jego imie zostaje wymienione w dokumentach We-
necjan prowadzacych swoje interesy handlowe w Egipcie w styczniu 1419 roku, jest
réowniez wspomniany w 1422 roku przy okazji traktatu pokojowego podpisanego po-

53 Obadiah da Bertinoro, 1487-1490, s. 227-228.
54 A.K. Dulska, Diaspora zydowska na Bliskim Wschodzie, s. 32-33, 40-41.

33



tukasz Burkiewicz

miedzy Republika $w. Marka a Sultanatem Mamelukow *°. Kolejny raz jego imie jako
posta mameluckiego wystepuje posréd negocjatoréw rozmoéw wokét traktatu dyplo-
matycznego podpisanego w 1430 roku pomiedzy krélem Aragonii, Sycylii, Sardynii
i Korsyki Alfonsem V Wspanialomyslnym (1416-1458) a 6wczesnym wtadcg Egiptu,
ktorym byt suttan al-Asraf Saif ad-Din Barsbay (1422-1438)5°. Nastepnie Sajf al-Din
Shahin al-Tarjuman zostal opisany w kastylijskiej kronice podréznika Pero Tafura,
dworzanina krola Kastylii i Le6nu Jana II (1406-1454) . W latach 1436-1439 Tafur od-
byl podréz po trzech kontynentach — Europie, Azji i Afryce®. W 1437 roku dotart
na Cypr, gdzie wszedl w stosunkowo bliskie relacje z otoczeniem kroéla Jana II z Lusi-
gnan (1432-1458) i zostata mu powierzona misja dyplomatyczna do sultana Mame-
lukow . Tafur wyruszyt do Egiptu i po przybyciu do Kairu przez pierwsze trzy dni
mieszkal u wielkiego dragomana, czyli najwazniejszego interpretatora suttana, kté-
ry — jak si¢ okazalo — pochodzit z rodziny zydowskiej z Sewilli®’. Wspomniany
dragoman mial na imie Saim, ale oryginalnie, tzn. przed przybyciem do Egiptu przez
Jerozolime z Kastylii, byl nazywany Chaimem. Co ciekawe, w chwili spotkania z Ta-
furem interpretator miat 90 lat, a jedna z jego czterech zon — chrzescijanek zakupio-
nych w regionie czarnomorskim — w trakcie pobytu dworzanina w Kairze urodzi-
ta mu syna®. Trzeciego dnia pobytu ttumacz odebrat od Tafura przywiezione przez
niego listy od kréla Cypru i dostarczyt je suttanowi, ktéry wraz ze swoimi doradcami
zapoznal si¢ z nimi w celu przygotowania si¢ do przyjecia posta 2. Ponadto kastylijski
podréznik wspomina, ze wielki dragoman przebywat w Kairze od co najmniej 1426
roku, kiedy to pomagat krélowi Janusowi z Lusignan (1398-1432) podczas jego pobytu
w niewoli egipskiej®. Tym dragomanem o imieniu Saim byt Sajf al-Din Shahin al-Tar-
juman znany z przekazéw dotyczacych wczesniejszych okreséow. Opowiedzial on

55 G. Christ, Trading Conflicts, s. 94.

56 M. Viladrich, Solving the ‘Accursed Riddle’ of the Diplomatic Relations between Catalonia and Egypt around 1430, ,,Al-
-Masaq”, 14 (2002), no. 1, s. 25, 29.

57 Kilkanascie lat po powrocie ze swojej podrozy, prawdopodobnie zmotywowany upadkiem Konstantynopola (1453), Pero Ta-
fur postanowit spisa¢ swoje wspomnienia i w ten sposob powstato dzieto zatytutowane Wedréowki i przygody Pero Tafura
w roznych stronach swiata (Andangas e viajes de Pero Tafur, por diversas partes del mundo avidos). Zob. P. Tafur, Travels
and Adventures 1435-1439, ed., trans. M. Letts, New York-London 1926.

58 Zob. m.in. L. Burkiewicz, Libros de viajes. A Study of Castilian Travel Accounts from the 15th Century on the Eve of the
Great Geographical Discoveries, ,,Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia ad Bibliothecarum Scientiam
Pertinentia”, 19 (2021), s. 19-34, tam tez literatura dotyczaca Pero Tafura i jego wyprawy.

59 L. Burkiewicz, Kastylijczyk Pero Tafur i jego egipska misja dyplomatyczna z 1437 r. w stuzbie cypryjskich Lusignanéw, ,,Per-
spektywy Kultury”, 40 (2023), s. 193-206.

60 P, Tafur, Travels and Adventures, s. 72.

6

Tamze, s. 73.

62 Tamze.
6.
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G. Hill, 4 History of Cyprus, vol. 2, s. 490-491; J. Pahlitzsch, The Mamluks and Cyprus. Transcultural Relations between Mu-
slim and Christian Rulers in the Eastern Mediterranean in the Fifteenth Century, in: Acteurs des transferts culturels en Mé-
diterranée médiévale. Ateliers des Deutschen Historischen Instituts Paris, eds. R. Abdellatif i in., Paris 2010, s. 115.
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Tafurowi, ze jako mate dziecko przybyl wraz z ojcem do Jerozolimy i po jego $mier-
ci stat si¢ Saracenem®*. Izraelski badacz Koby Yosef nie zgadza si¢ z zapisem z rela-
cji Tafura dotyczacym konwersji na islam Sajf al-Din Shahin al-Tarjumana i w jednej
ze swoich prac prowadzi dyskusje nad tym, czy wspomniany dragoman wyznawat
judaizm, czy jednak byt konwertyta, czy moze po prostu niewolnikiem, ktérym stat
sie po $mierci ojca w Jerozolimie %.

Jednym z pobocznych zagadnieri podejmowanych przez badaczy dziejéw Sulta-
natu Mamelukéw jest pochodzenie samych Mamelukéw, w tym poszukiwanie odpo-
wiedzi na pytanie, czy posrod nich zdarzali sie¢ konwertyci z judaizmu %. Nie mamy
praktycznie zadnych $wiadectw dajacych dowody na to, ze powszechnie w szeregi
Mamelukéw wstepowali Zydzi®’. Jednym z nielicznych przypadkéw byt wspomnia-
ny wczesniej Sajf al-Din Shahin al-Tarjuman, aczkolwiek nie wiadomo do konica, czy
byt konwertyta, czy pozostal przy judaizmie. Kolejnym dragomanem o korzeniach
zydowskich byl Tagri Birdi, ktéry wstapil na stuzbe wladcoéw Suttanatu Mamelukéw
pod koniec XV wieku i pelnit role gléwnego ttumacza w trakcie negocjacji dyploma-
tycznych z Wenecjanami®. Jest on wymieniany przez niemal wszystkich Europej-
czykéw odwiedzajacych Egipt od 1481 roku®, kiedy to po raz pierwszy wspomniat
o nim pochodzacy z Wioch Zyd Meshullam z Volterry, az do poczatku XVI wieku,
do 1513 roku”.

Tagri Birdi urodzit sie w kataloriskim mieécie Montblanc, gdzie byla silna gmi-
na zydowska, polozonym na potudniowy-zachéd od Barcelony, ale jego przodkowie
pochodzili z Walencji, i najprawdopodobniej byt marranem?!, czyli konwertyta z ju-

64 P_Tafur, Travels and Adventures, s. 72.

65 K. Yosef, Mamliiks of Jewish Origin in the Mamluk Sultanate, ,Mamlik Studies Review”, 22 (2019), s. 55.
66 D. Ayalon, Bahri Mamliiks, Burji Mamliiks, s. 45.

67 K. Yosef, Mamliiks of Jewish Origin, s. 49.

Tagr1 Birdi jest bohaterem poglebionego studium na temat negocjacji pokojowych pomigdzy Wenecja i Mamelukami w 1507
roku. Zob. J. Wansbrough, 4 Mamluk Ambassador to Venice in 913/1507, ,,Bulletin of the School of Oriental and African Stu-
dies”, 26 (1963), no. 3, s. 503-530, szczegdlnie o Tagri Birdi zob. s. 503-505. Inny starszy tekst o Tagri Birdi zob. N. Briill, Der
agyptische Vezir Tagri Berdi, ,,Jahrbiicher fir Jiidische Geschichte und Litteratur”, 8 (1887), s. 41-42. W kontekscie ogolnej

roli dragomana w obrgbie dworu suttana Mamelukoéw zob. D. Behrens-Abouseif, European Arts and Crafts at the Mamluk
Court, ,Mugarnas. An Annual on the Visual Culture of the Islamic World”, 21 (2004), s. 50; P. Moukarzel, The Translators at
the Chancellery of the Mamluk Sultans in Cairo, ,,Sawt al-Jamiaa”, 11 (2017), s. 152; N. Coureas, The Dispatch of Envoys be-
tween the Mamlitk Lands and Cyprus under Venice (1473-1517), in: Egypt and Syria in the Fatimid, Ayyubid and Mamluk Eras

VIII, eds. U. Vermeulen, K. d’Hulster, J. van Steenbergen, Leuven 2016, s. 372-375; M. von der Hoch, Muslim Embassies in

Renaissance Venice. The Framework of an Intercultural Dialogue, in: Cultural Brokers at Mediterranean Courts in the Mid-
dle Ages, eds. M. von der Hoch, N. Jaspert, J.R. Oesterle, Paderborn 2013, s. 169-170; F. Bauden, The Role of Interpreters in

Alexandria in the Light of an Oath (Qasamah) Taken in the Year 822 AH/1419 AD, in: Continuity and Change in the Realms of
Islam. Studies in Honour of Professor Urbain Vermeulen, ed. K. d’Hulster, J. van Steenbergen, Leuven 2008, s. 33.
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Tagri Birdi jest wymieniany przez Meshullama z Volterry w 1481 roku, najprawdopodobniej nie byt on wowczas jeszcze wiel-
kim dragomanem, ale mogl byé asystentem swojego poprzednika na tym stanowisku, Ganvardiego. Zob. E. Combe, Notes de
topographie et d’histoire alexandrine, ,,Bulletin de la Société Royale d’Archéologie d’Alexandrie”, 36 (1946), s. 144-145.

70 K. Yosef, Mamlitks of Jewish Origin, s. 49.

71 W dyskursie historycznym marran oznacza osobe, ktora pomimo konwersji na chrzescijafistwo lub islam nadal praktyku-
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daizmu??, aczkolwiek zar6wno materiat zrodlowy, jak i wspotczesni badacze uwaza-
ja, ze mogt byé konwertyta z chrzescijanistwa”. Wspomniany Meshullam z Volterry
w 1481 roku twierdzil, ze Tagri Birdi miat korzenie zydowskie, ale byt ,chrzescija-
ninem dla chrzescijan” i ,Zydem dla Zydéw” 7. Dominikanin Felix Faber w trakcie
swojej pielgrzymki do Ziemi Swietej w latach 1483-1484 odwiedzit Egipt i wspomi-
nal, ze Tagri Birdi urodzit sie w rodzinie zydowskiej na Sycylii, ale nastepnie nawré-
cit si¢ kolejno na chrzescijaristwo i islam”. Kapelan Izabeli Kastylijskiej i Ferdynan-
da Aragonskiego Piotr Meczennik z Anghiera, péZniejszy historyk konkwisty oraz
czlonek Rady Indii cesarza Karola V, w 1501 roku udal si¢ z misja dyplomatyczna
do Egiptu. Celem poselstwa byly negocjacje, gdyz 6wczesny sultan al-Asraf Qansth
al-Gari (1501-1516), zaniepokojony losem muzutmanéw po upadku Grenady, grozit
dzialaniami odwetowymi przeciwko pielgrzymom chrzescijariskim w Ziemi Swie-
tej. W negocjacjach z misja kastylijsko-aragornska uczestniczyt Tagri Birdi, ktérego
Piotr Meczennik nazywat chrzescijaninem, synem Ludwika Prato z Walencji, mary-
narzem pojmanym przez $rédziemnomorskich piratéw i sprzedanym Mamelukom
w niewole”. Bez watpienia Tagri Birdi byt obywatelem p6znosredniowiecznego $wia-
ta $rédziemnomorskiego, najprawdopodobniej o zydowskich korzeniach, wychowa-
ny w obrebie panowania Korony Aragonii i zdobywajacy do$wiadczenie w otoczeniu
kupcow, dyplomatéw i podréznikéw przybywajacych do Egiptu””. Stuzyt jako dra-
goman i wielki dragoman przez ponad 30 lat, a jego mocodawcami bylo az szesciu
sultanow 8.

Pomimo ze Tagri Birdi po raz pierwszy pojawia sie w relacji Europejczykow w 1481
roku, to w kronikach mameluckich jest o nim wzmianka dopiero w 1502 roku”. W od-
réznieniu od autoréw europejskich kronikarze mameluccy nigdy nie wspominaja

je w ukryciu judaizm. Pochodzenie samej nazwy nie jest jasne. W jezyku kastylijskim odnajdujemy stowo marrano, ktore
z kolei ma obecnie kilka znaczen w jezyku hiszpanskim. W jezyku kastylijskim stowo marrano oznacza $winig, zarowno
w okresleniu zwierzgcia, jak i w obrazliwym odniesieniu do cztowieka. Po raz pierwszy ten termin pojawit si¢ w dokumen-
tach Kortezow zwotanych przez krola Kastylii i Ledénu Jana I (1379-1390) w 1380 roku, w ktorych wladca zabrania nazywa-
nia konwertytow okresleniem marrano, uwazajac je za obrazliwe. Z kolei stowniki j¢zyka hiszpanskiego wskazuja na arab-
skie pochodzenie stowa marrano, gdzie termin muharram oznacza osobg wykleta. W jezyku hiszpanskim z kolei marrano
to osoba nieczysta, brudna czy niemajaca dobrych manier. Pojawia si¢ jeszcze kilka innych teorii pochodzenia tego terminu,
m.in. z jezyka aramejskiego, gdzie zwrot maran atha miat oznaczac¢ ,,przyjdz Panie”. Zob. szerzej rozwazania na temat ety-
mologii nazwy ,,marran” w: D. Oliwa, Zydzi, konwertyci, nowi chrzescijanie, marrani — dylematy wiary, tozsamosci i egzy-
stencji spolecznosci zydowskiej w Portugalii po przymusowej konwersji w 1497 roku, ,,Studia Historyczne”, 55 (2012), nr 3-4,
s. 308-310.

72 J. Wansbrough, 4 Mamluk Ambassador, s. 503-505; C. Roth, History of the Marranos, Philadelphia 1932, s. 197-198.
73 N. Briill, Der dgyptische Vezir Tagri Berdi, s. 41.

74 Rabbi Meshullam ben R Menahem of Volterra, 1481, s. 161; Obadiah da Bertinoro, 1487-1490, s. 166-173.

75 F. Faber, Evagatorium in Terrae Sanctae, Arabiae et Egypti peregrinationem, vol. 3, Stuttgart 1849, s. 19-107.

=

6 Una embajada de los Reyes Catélicos a Egipto, trad., prologo, notas L. Garcia y Garcia, Valladolid 1947, s. 221.
77 J. Wansbrough, 4 Mamluk Ambassador, s. 504.
78 Tamze, s. 505.

79 Tamze.
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o0 jego pochodzeniu, co moze wynikac z celowego unikania podawania przedislam-
skiego pochodzenia poszczeg6lnych Mamelukéw czy tez urzednikéw stuzacych sut-
tanowi, szczegodlnie jesli byto ono zwigzane z judaizmem badz chrzescijaiistwem®.
Tymczasem o jego znaczeniu i pozycji Swiadczy fakt, ze z dwudziestu traktatéow po-
kojowych zawartych pomiedzy Suttanatem Mamelukéw a Republika Wenecji na prze-
strzeni XV i XVI wieku jeden sposréd nich jest unikatowy, gdyz negocjacje prowadzo-
ne byly nie tak jak zazwyczaj przez posla weneckiego w Egipcie, ale przez delegata
Mamelukéw w Wenecji, a byt nim Tagri Birdi, ktéry we wrzesniu 1506 roku pojawit
sie w Najjasniejszej Republice®!.

Dragomani Sajf al-Din Shahin al-Tarjuman i Tagri Birdi moga by¢ powigzani ze
zjawiskiem wykorzystywania w stuzbie dyplomatycznej — najpierw przez sulta-
néw Mamelukoéw, a pézniej imperium osmaniskiego — europejskich konwertytow,
zaréwno chrzescijan, jak i Zydéw, ktérzy od korica XV wieku czesto reprezentowali
strone muzulmariska w negocjacjach z Wenecja®. Sukcesu interpretatoréw o korze-
niach zydowskich w sprawowaniu waznych urzedéw dragomana na dworze mame-
luckim, a pézniej osmanskim, nalezy upatrywac w kilku czynnikach. Jednym z nich
jest z pewnoscia wychowanie w $rodowisku wielokulturowym i znajomosé jezykow,
czego doéwiadczyli m.in. Zydzi zamieszkujacy Pétwysep Iberyjski, a takie pochodze-
nie wykazywali opisywani dragomani Sajf al-Din Shahin al-Tarjuman i Tagri Birdi.
Czes¢ badaczy, takich jak Doris Behrens-Abouseif, sugeruja przeprowadzenie pogle-
bionych badan, gléwnie w archiwach europejskich, w celu odnalezienia informa-
cji na temat przedislamskiego pochodzenia urzednikéw stuzacych w administracji

mameluckiej®.
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